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HALASZ MARGIT

A voros nyelvii parduc

(RESZLET)

baranyok

Egy csuklyas alak botorkal a hideg pusztai éjszakaban, a frissen hullott porhét ko-
torja a szél. Telihold leselkedik a felh6k rejteke mogiil, meg-megvilagosodik a t3j.
Veszélyes dolog ilyenkor a pusztan kdborolni, kénnyen tolvajnak nézhetik az em-
bert. A vandor ezt nem tudja, 6 a halmot keresi, a halomra épitett kolostort. Azt
mondtak neki, addig menjen, ahol leesik a nap az ég peremérol. Annyi mindent sze-
retett volna kérdezni errél a vilag végi helyr6l, ahova szdlitotta a rend, de nem mert
kérdezdskodni.

Kildték és ment.

Eppen ezért esett ra a valasztas.

Farkasordit6 a hideg. Jobban tenné, ha keresne egy pasztorhajlékot, megéjsza-
kazna, és reggel folytatna az utjat. Ugy értve, hogy visszamenne oda, ahonnan jott.
Nem szeretik a sikon az idegeneket.

A vandor szemébdl konnyet facsar a szél. llyen hideget nem kénnyezett még so-
ha. Egyetlen dolog hajtja: a kiilldeményt el kell juttatnia a megjeldlt helyre.

Elete 4ran is.

Megfogadta, és nem szegné meg a fogadalmat semennyi pénzért.

Elete 4ran is?

A valasz ott virit koponyege elején.

Egy hatalmas voros kereszt.

Epp most fiijja fel a szél a fekete pokrécot, amibe burkolta magat. Egy oregasz-
szonytdl kapta. Egy boszorkanyfélét6l. Azt mondta neki, draga fiam, itt van, meg ne
fagyj. Takard be vele a keresztedet. Jobb az, ha nem latjak. A kereszt itt a pusztan
csak bajt hoz az emberre. Majd megkopkddte a pokrocot, és magdhoz olelte a van-
dort.

Fura népek lakjak ezt a siksagot. Legszivesebben o6lelnének, de restellenek olel-
ni, ezért inkabb dlnek. A kettd k6zott meg hallgatnak, mint a sir.

Ahogy nekifesziil az éles szélnek, csuklyaja lekeriil a fejérdl. A holdfényben lat-
szik, hogy fiatal ember. Szakalla torzonborz, tekintete szelid. Krisztusi korban lehet.
Hosszu, keskeny, szépen ivelt orra elarulja, hogy messzirdl jott. A pusztaiak orra
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tomzsi, hiisos és szabdlytalan. Nem tiir a puszta, semmilyen regulat. Még orrban
sem. Ugy razza le magarél, mint betéretlen vadkanca a nyerget.

A vandor az éhségtdl és a faradtsagtol megtantorodott és térdre rogyott. Mintha
apré tiizek gyultak volna a pusztdn, szeme el6tt fények lobbantak. Arra gondolt,
hogy elmormol egy imat. Hajlékot szeretne mar végre. Ezt fogja kérni a Szlizanyatol.

Az egyik fénycsévabdél mintha egy gyonyorl asszony alakja abrazolédna Kki.
Gombolyt valla, illatos nyaka val6saggal megszéditi.

Te nem Sziizanya vagy!

A vandort elonti a forrésag.

Gyere csak, gyere, ne félj, suttogja az asszony.

Nem merek.

De hat miért nem?

Mert ég a puszta.

Jaj, dehogyis ég! Az csak a tested. Vagyakozik ram.

Tavozz t6lem, dadogja a vandor.

Gyere kozelebb papocskam, gyere, csak gyere, ne félj.

A vandor mézes anizsillatot érez, mely teljesen elkabitja. Mar azt hitte, eltemette
orokre az emléket. Azt hitte, megbocsajtott az Ur és elfeledtette vele, ami Velencé-
ben tortént.

Akkor hat mégsem?

Megbocsajt, de nem felejt?

Milyen Isten az?

Baltazar, Baltazar, draga Baltazar, csak tdn nem félsz t6lem?, suttogja az asszony
és az egész pusztat beteriti héfehér galambtestével.

Gyere, gyere, gyere, gyere! Nem banod meg.

Ismétlem: tavozz t6lem, te, te, te... lidérc!

Buta, buta papocska! Hat nem emlékszel?

Takarodj, satan, kiabalta Baltazar latinul, ne gyotorj, te kutya! Hiaba gyotorsz,
nem adom meg magam. Nekem kiildetésem van!

Osszeszedte erejét és feltdpaszkodott. Nem is olyan messzirdl kutyaugatas hal-
latszott.

Most mar tényleg bolond lenne, ha feladna. Az egyetlen hely, ahol még van ér-
telme feléleszteni a rendet ez a fertelmesen nagy siksag. Pasztorokkal, birkakkal és
gémeskutakkal teleteremtve.

Végre, feltiinik egy nagy kereszt.

Igéretes jel.

J6 helyen jar mégis.

Addig csak kibirja valahogy. Ott majd leborul, és er6t kér.

De nem kereszt az, hanem gémeskit. Ha van kut, embernek is kell lennie.
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Napkézben mar talalkozott pasztorokkal. Utbaigazitast is kért téliikk. Sandan
néztek ra, nem értették, mirdl beszél. Makogtak, motyorogtak, habogtak. Mintha
megbolondultak volna. Hat hanyféle nyelvet beszélnek itt a vilag végén?

Oriilhet, ha nem settenkednek utana, és nem vagjak el a torkat. A lovat persze
elkototték. Amikor nyult volna a kantarszarhoz, harman is korbevették.

A 16 marad.

Te mehetsz.

Nem kell az mar neked.

Nem valami szészatyar népség.

Egy félnotas kolyokpasztor utdna szaladt, és atolelte a térdét. Nem akarta el-
ereszteni. Szinte habzott a sz4ja, és kacska kezével napkelet felé mutogatott.

Ez lesz az itt, ni! A kett8s kut. Errél beszélt az 6regasszony.

A lelketlen szél ugy csavarja-tekeri a gémet, gy vinnyogtatja, mint vilagi férfi az
asszonyait.

Egy fakerités mellett valami feketeség: baranyok egy testté olvadva. Gondolta,
melegszik egy kicsit. Csak fel ne bégessék a gazdat. Odament, lekuporodott és be-
fészkelte magat a baranyok kozé. Ahogy guggolt, szive tajékat megszirta valami.
A kiildetése volt az, a titok, ami igy ruhan keresztil is szdart. Nem kototték az orrara,
mi az. Sulya egy marék foldnyi, széles férfimarokkal mérve. Az 6 keze finom, mar-
mar ndies. Ahogy a baranyok kozott mocorgott, magyarul szo6lt hozzajuk. A bara-
nyok megértették és felbégettek. Hagytak, hogy elgémberedett ujjait vastag gyapjuk
melegébe furja. Egész testét atjarja a meleg. Gyermekkordban érzett ilyet utoljara.
Az anyjara gondolt. Legszivesebben reggelig a birkak k6zott maradna.

Mit reggelig!

Napokig.

Hetekig.

Vagy inkabb o6rokre. Ha van egyaltalan oroklét.

Farkasok vonyitasa hangzott valahonnan az ég pereme aldl. Arra gondolt, hogy
parzasidé van, a him hivja a n6stényét. Mar megint kezdi behalézni az 6rdog. E16bb
a velencei asszonnyal préobalkozott, aztan a kétségekkel, most meg a farkasokkal
gyotri. Na, de vele aztan j6 gazdara lelt. Kiimadkozza annak a beste léleknek még az
irmagjat is magabol.

A kunyho ajtajan kinéz egy rongyokba burkolézott ember.

Ki van odakinn?

Mi mozog a baranyok kozott?

Ember vagy farkas?

Pusztulj onnét!

Nem mozdult. Félt.

Cipka, Biityok, fogdmeg!
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A két kutya felvakkantott, aztan sunnyogva elhallgatott. Nem volt kedviik koérbe-
szaglaszni a hajlékot, faztak. Inkabb visszahuzo6dtak a vajatba, amit még nyaron as-
tak.

De szép volt a nyar!

Kutyaszemmel nézve legalabbis. Megdoglott egy csomé kisbarany meg par anya-
juh. Valami ragélyos nyavalya. Annyi porcog6s csont meg cupak jutott nekik, hogy
okadasig zabaltak magukat. Cipka még azt is kitalalta, hogy két dogot huzzanak el
az itatén tilra. Elelmes asszony. Tudja a médjat, hogyan kell spérolni és tartalékol-
ni. A puszta megtanitotta vele. Ejszaka, amikor mar eliilt a zaj, neki is lattak.

Nem lesz ebbdl baj?, kérdezte Biityok.

Ha rajtad mulna, éhen vesznénk. Igyekezz mar, te szerencsétlen!

Huztak, vonszoltak a baranykakat. A gémeskut tovénél az itatd alatt van egy jo
kis rejtekhely, ahol val6sdgos dzsumbuj zoldell a kicsap6dé viztdl. Oda gondoltak
asni a lyukat, abba bele a barikat. Tal mélyre ashattdk talan? Mentségiikre legyen
mondva sotét volt, meg aztan sietniiik is kellett. A baranyok véletleniil belecsusz-
szantak a kuatba.

De mi mozog ott a birkak kozott?

Tolvaj? Farkas?

Biityok, nem néznéd meg? En most inkabb maradnék, tudod, harom nap mulva
kélykedzem.

Egyik sem. A tolvajok nem hordanak ilyen kopenyt. Ez valami papféle.

Papféle?

Itt, ahol nyarsra huizzak a papokat? Emlékszel arra a ferde szajura, akit az 6szon
kolonc helyett 16gattak a kutra?

Nézd mar, mekkora sulyt cipel a nyakaban! Mint a falusi kutyak. Csak ez joval
nagyobb és triasabb.

Szegény, nyomorult kutya! Milyen nehéz lehet neki.

Baltazar nem volt kutya, koloncot sem viselt, mégis ugy érezte, ez lesz az utolsé éj-
szakaja. Itt van a kiildetése kozvetlen kozelében, és elvész, odalesz a teste, a lelke
meg felszall a mennybe. Imara kulcsolta a kezét, de a Szlizanya helyett megint a ve-
lencei asszonyt latta: a sz6késvoros hajat, a héfehér bért, a dis ajkat. Es mintha egy
dézsa forro vizet 6ntottek volna ra, végigégette testét a tiiz.

Fiorella, angyalom, szépségem, szerelmem, itt vagyok, visszamegyek hozzad,
mar nem félek, nem félek senkit6l és semmitdl, eskiiszom, dadogta, és hirtelen elso-
tétilt el6tte a vilag.

A baranyok kozott ébredt. Citromsarga volt a reggel, metszé és savanyu a hideg.

Feltapaszkodott és kérbenézett.

Hol vagyok? Miféle baranyok vagytok ti? Foldi vagy égi baranyok? Ha foldiek
vagytok, szdlaljatok meg.

De mit csindlnak ezek a bolond birkak?
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Korbeveszik az éjjeli vendéget és mintha féltenék, szorosan dsszezarnak. Nem
akarjak elengedni. Hat itt mar a baranyokban sem lehet megbizni? Miféle bolond
puszta ez?

Baltazar kitépte magat a baranyok kozil, és elindult a halom felé. Merthogy ott
volt, nem messze t6le. Es nem is egy, hanem egyenesen harom. Szélen két kisebb,
kozépen egy magasabb.

Milyen egyszeriliek néha a dolgok. Ott vannak az ember szeme el6tt, csak az a
baj, hogy a s6tétben nem latszanak.

A harmas halom olyan volt, mint egy elfoldelt sarkanykigyé6 fel-felbukkané tollas
hata. Az emelkeddket stirli novést, 6rokzold fak boritottak, melyek mérgesen szur-
kaltak bele a halvanykék 1égbe. A k6zéps6 halom fai kozott homokszin omladék mu-
tatta magat, oszlopairdl itélve valamikor templom lehetett.

Megtalaltam, megtaldltam, 6rvendezett Baltazar.

Kdsz6nom, Szlizanya.

Letérdelt és csukott szemmel hosszas imaba kezdett. Az ima végén megcsdkolta
a havas foldet, és amikor kinyitotta a szemét, észrevette, hogy orra helyén a havat
megolvasztotta a vér. Kopenye kézel6jét orrahoz szoritotta, hatravetette a fejét, és
érezte, hogy a meleg vasiz szétfut a szajaban. Egy szarnyaszegett vén varju bicegett
melléje, félrebillentette a fejét, mint aki engedélyre var, aztan elkezdte csipegetni a
kasas havat.

Baltazar elhessentette a varjat.

Milyen szokas ez, mas vérét lakmarozni?

A varju, 0j életre kelt a friss vértd], elreppent, s a magasban cstfondaros gunyo-
l6dasba kezdett.

Minek jottél ide, te, te, te agrolszakadt vasaros?

Vagy tan tolvaj vagy?

Azt palastolod ezzel a kopennyel?

Kar, kar, kar, hogy kozelébe jottél ennek az elatkozott helynek. Nem latod, hogy
biizos kénkovet izzadnak a halmok? Kar, kar, kar, hogy nem tudod, hogy maga az
ordog lakik itt.

Baltazar nem tudta. Amikor elallt a vérzése, megigazgatta magat, és elindult a ko-
zéps6 halom felé.

Tényleg flistolt ott valami.

Baratok tlizhelye, gondolta.

Végre felmelegedhetek!

Nos, ami a felmelegedést illeti, abbdl nem lett semmi. Mar majdnem elérte a
halmot, amikor megreccsent valami a talpa alatt.

Jég.

Segitség! Segitség!
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Segitsen valaki! Jéemberek, nem halljatok?

A kildetést hoztam! Nem halljatok Krisztus szolgajat, baratok? Nem érzitek a
jottét? Nem jelentem meg dlmotokban? Tényleg nem halljatok?

Nem hallottak. Senki sem hallotta, csak a rideg, vad puszta, mely érzéketleniil és
siiketen didergett a reggeli fényben. 0, ha azt a sok jajszot, szitkot, karomlast, atkot,
zokogast mind a szivére vette volna, tavasszal holtbiztos nem nyitotta volna ki a fii-
vek szemét és szivét. Lett volna az egész pusztabol egy holdbéli taj, mely folott a go-
lya sem mer atrepiilni. Hat kinek lett volna az j6?

Ahogy kapalddzott, ugy stillyedt egyre mélyebbre.

Mar-mar azt hitte, ott leli halalat, amikor csizmdja zsombékhoz ért. Ahogy bele-
ragott, megrazkddott kissé a nadak és gyokerek szovedéke, aztan ijedtében
vigydzzba vagta magat, azonmod megmerevedett. Nem érintette még emberi lab
soha. Nydron is csak vizipockok siitkéreztek rajta, hasukat az ég felé forditottak, és
bamultak a cifra lepkéket, ahogy vihoraszva kocsikaztattdk magukat a kocsanyossa
forrésodott levegé flistiiveg hintajan.

A fold alatti folyosé kanyarulataiban faklyak égnek.

Arnyékuk remeg a nyirkos boltozaton. Denevérek leselkednek fejjel lefelé fiig-
geszkedve. Alig hiszik el, hogy idegent latnak.

Ki ez az azott-fazott bolond?

Es mi a fenét keres a baratok fold alatti templomaban? Itt ha meghal valaki, be-
falazzdk. Ha nem hal meg, akkor is. A rend titkai nem vasarra valé himzett subak,
amiket illik szétteregetni.

Egyaltalan hogy jutott at a vizen? Abba bele szoktak fulladni. A 14p nem jaték. A lap
minden évben kikoveteli a magéét.

Baltazar Osszerezzent a denevérek félelmetes csipogasatol. Mintha a satan szé-
ros pinty6kéi lettek volna egy nagy fekete kékalitkdban, meghdborodva cikaztak
ide-oda a két fal kozott. Nem gydzte kapkodni a fejét, még az is eszébe jutott, hogy
megtamadjak, és kivajjak a szemét. Nagyanyjatdl hallott egy mesét, amelyben a de-
nevérek megvakitanak egy legényt. Egy legényt, aki egy aranybaglyot visz a nagy-
urnak az erd6n at, és megfogadja, hogy élete aran sem adja oda senkinek. Baltaza-
ron atfutott a borzongas, mert magara ismert.

Elete 4ran sem.

Rohamokban razta a hideg, vacogott a foga. Az alagut végébdl fémtargyak csilin-
gelése hallatszott. Baltazar megnyugodott.

Emberek.

Olyan jo6 volt kimondani ezt a szét, emberek.

Szertartas folyik épp. J6kor érkezett. A legjobbkor. Elévette a bdrbe tekert cso-
magocskat, a titkot, amelyrd6l mar el is felejtkezett. Probalta fogalmazni a mondatot,
amit majd mondani fog. De milyen nyelven is?

Latinul?
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Magyarul?
Persze, hogy latinul.

[sten orszagat épiteni ott, ahova soha sem siit be a nap, egyaltalan nem kénnyti.

Ez lesz 4&m az igazi prébatétel.

Epp neki valé.

Baltazar szive megtelt lelkesedéssel, szerette volna mindezt megosztani valaki-
vel. Nagy leveg6t vett, szora nyitotta a szajat, amikor egy halk sikoly titotte meg a
fiilét. Az 6blos terem fel6l jott.

N6i hang, semmi kétség.

Baltazarnak rossz el6érzete tAmadt.

N6i hang? De hat hogy?

El6szor arra gondolt, tréfal vele az 6rdog. Egy ilyen legyengiilt, megfaradt lelket,
mint 6, nem nehéz kisérteni.

A falhoz tdmasztotta a hatat, és imadkozva gyftijtotte az er6t az indulashoz.

Baltazar, draga fiam, te gy imadkozol, hogy a szazéves rozsdas vasajtok is meg-
nyilnak. Egyediil benned bizom. A Sziizanya ereje van rajtad. A tiizet viszed magad-
dal, az életet, ami felizzitja a rendet. A f6ld alél is keritsd el6 6ket. Akkor se csodal-
kozz, ha elfordultak Istent6l. Abban a hatalmas, fertelmes pusztdban minden meg-
torténhet. A te feladatod visszaforditani 6ket. Ha kell erészakkal. Ha kell karddal. Ne
restellj vasat rantani. Isten nevében teszed. O ad majd a kardodnak erét, szivednek
vigaszt, lelkednek 6rok életet.

Kardot rantani? Es ezt épp az mondja, akit apjaként tisztelt? A rendfénok?

Olés és 6rok élet.

Hogy van ez?

J6] raszedték. Es erre miért csak most jon ra?

Az a bizonyos sikoly megint felhangzott, de nem elhaléan, hanem szivbemarko-
l6an. Baltazar a kardjahoz nyult, és Krisztus szent nevében elindult az 6blos terem
felé.

Kinn, a harmas halom fain varjak gytilekeztek. Mint 6sszezsugorodott, tollas vén-
emberek id6tleniil gubbasztottak az agakon. Ormdtlan csériiket fényes fekete szar-
nyuk ala dugtak, és vartak a vilagvégét. De ez csak a latszat volt, valdjaban Baltazart
sajnaltak.

Kar, kar, nagy kar, hogy bement.

Onnan él6 ember nem jott még ki soha.

Kar, kar, kar, hogy nem tudja, ki lakik ott.

Az 6blos korkapolna oltarat faklyak és mécsesek vilagitjak. Az oltdron baranybdr.
A falakon baranykoponyak. Harom férfi tancolja korbe az oltart. Fekete kdpenysze-
ri csuha van rajtuk, vallukon koszos, szaggatott suba. Fejiikon fekete fabdl faragott
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kosfej. Vérben forgé szemiik el6villan az alarc mogiil. A tanc sziinetében ko6zos ku-
pabdl isznak, majd tépik magukat, szitkozédnak, s tjra tombolé tdncba kezdenek.
Egy fehér lenszovetbe csavart lany fekszik az oltaron. Bére galamb, haja, mint a fris-
sen gyUjtott szalma, sz6késvoros. A rémiilettdl eszméletlen.

Vagy mar nem is 1élegzik?

A harom férfi odatancol hozza. Lefejtik rola a lenszovetet, markolasszak, csdkol-
gatjak a sziizi testet.

Ezek nem Krisztus szolgai.

Pusztuljatok, pokolfajzatok!

Baltazar kirantotta a kardjat.

Isten nevében, pusztuljatok!

Szabta a penge a durva baranybdért, aztan a hist. Amikor mind a hArom emberal-
lat a f6ldon hevert, Baltazar betakarta a lanyt, 61ébe vette és elindult a kijarat felé.
A lany teste forré volt, atsiitotte a lenszovetet. Prébalta széra nyitni a szajat, mon-
dani akart valamit, de nem volt hozza ereje.

Merre induljon?

Csak meg ne botoljon a laba!

Féluton sem jart, amikor rémes hang titotte meg a fiilét. A hata mogiil jott, a ka-
polna fel6l.

Hat mégis van egy negyedik?

Arra gondolt, behtizddik egy mélyedésbe, elbujik, kivar. Nem kivanta egyetlen
porcikdja sem a tovabbi 6ldoklést. Az ellenség szaga megel6zte érkeztét. Nem em-
berszag volt ez, inkdbb valami allaté, olyané, amelyik mindennél jobban szereti a
friss vért. Szemben a falon a faklya fénye 16koponyat dbrazolt, Baltazar nézte az all-
kapocsbél meredd nagy kapafogakat és a csontlemezek cikkcakkos varratait. Vajon
hol lehet most a lova?

Mar az egész barlangot elarasztotta a gyomorforgaté biiz, a veszedelem ott to-
porgott harapnivalé kozelségben.

Es harapott. Mart. Csipett. Ahogy meg van irva.

A lany forré arcat valdsaggal belefurta megmentdje szakallaba. A pokolbéli d6-
gok Baltazar homlokara tapadtak. Vinnyogva, cincogva 6lték egymast a jobb he-
lyért.

A szemem!

Jaj, a szemem!

A biborhalmi var gazdaja két napja nem alszik. Ha a cselédség latja, kdAromkodik, ha
a cselédség nem latja, imadkozik. llyenkor a szépséges sz6késvoros lanykaja, Bibor-
ka kapolnajaban térdre rogy, homlokat a kdpolna hideg kovére tapasztja és csékolja
a foldet. Konyorog, sir, rimankodik, esdekel.
Draga Sziizanya, soha tobbé nem kivanom sziizek és férjes asszonyok testét.
Soha t6bbé nem emelek kezet a cselédekre.
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Soha t6bbé nem felejtem el a reggeli imat.

Soha t6bbé nem szegem meg a bojtot.

Szép szavakkal kérleli Sziizanyat, Istent meg mindenkit, aki ott fenn van, hogy
hozza vissza egyszem gyermekét. Orakat tolt ott, a cselédség 1élegzet-visszafojtva
bamulja a résnyire nyitott ajtébdl.

Inkabb hozzatok bort, kutyak!, orditja.

Utana meg takarodjatok a dolgotokra!

Megkapja a bort, és ugy vedeli a fakupabdl, hogy a szakallan folyik le kétoldalt.
Obégat, gajdol, holtrészegre issza magat. Kész istenkaromlas, ahogy a Szizanyanak
udvarol. A sajat hdnyadékaban taladljak meg. Aggédnak érte. Meg a lanyért is. Nincs
ilyen gazda semerre a zeleméri hatarban. Nincs ilyen szeretd, aggodalmaskodé apa
tan az egész orszagban.

Biborka alig mulott hAroméves, amikor apja, Kaplony 6zvegyen maradt. Oregember
volt mar akkor is, most még o6regebb, rdadasul egyik labara santit. Egy szent életl
dajkat hozatott a lanyahoz. Biborka hamar megtanulta az imakat, s6t naponta tobb-
szor kovetelte, hogy meséljen neki Krisztusrol. A dajka teljesitette a kislany kérését,
és megigérte, ha jo lesz, el6bb-utobb taldlkozni fog az édesanyjaval. Egyszer az apja
magaval vitte a vadaszatra, ahol egy megsebzett, 1abon 16tt 6zike dorgol6zott Bi-
borkahoz. A kislany kérve-kérte az apjat, vigyék haza az allatot, gydgyitsak meg, el-
biceg majd a tobbi k6zott a karamban.

Ne santikaljon ott nekem vilagnak csufjara, mondta a szigoru apa, egy santa elég
egy varban, majd kést dofott az allat testébe és lassan kivéreztette.

Meghalt.

Meg.

Kihlt a teste.

Ki.

Uveges a szeme.

Uveges.

Nos ett6l a napt6l még tobb imat kovetelt Biborka, s ha véletleniil ralépett egy
bogarra vagy gyikra, napokig nem volt kedve jatszani, inkabb a kapolnaban imad-
kozott.

Hol az a gyerek mar megint, miért nem keritesz mellé jatszotarsat?, szidta a daj-
kat Kaplony.

Napra ra bogarfekete szem{ lanyka érkezett a varba, aki Bazsika névre hallga-
tott. A két kislany elsé latasra 6sszebaratkozott, Bazsika megtanitotta Biborkat vizi-
siklot fogni, Biborka megtanitotta Bazsikat imadkozni. Bazsika mindenféle kincse-
ket hozott magaval: szines livegdarabkakat, kavicsokat, szaraz gyiktetemet, felf(i-
zott békalabakat. Es még valamit.

Egy megrepedt tiikrocskét.
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Azt nem szabad, tiikdrbe nézni nem szabad, mondta Biborka, mert kiugrik beléle
az 6rdég és belénk bujik. Levisz a pokolba a kigyék meg a boszorkanyok kozé. Am
hiaba a félelem, egy es6s délutdn mégis odasettenkedett Bazsika ladik6jahoz, kinyi-
totta, és elcsente a tiikrot. Belenézett, és csodak-csodaja, nem az 6rdogot latta ben-
ne, hanem angyalarci 6nmagat, melybe menten beleszeretett.

Most, hogy visszahoztak a varba a pasztorok, éppen arra gondol, hogy el6keresi az
oltar ala rejtett tiikrot és 6sszetori.

Darabokra. Rapityara.

Mert mindennek az a tiikor az oka.

Bajt hozott ra.
Vissza is adhatna Bazsikanak, de nem adja. Nem szeretné, ha 6t is meggyotorné
az ordog.

Bazsika a varban lakott veliik, ott maradt szolgalni, a keleti bastya melletti lakd-
szoba lett az 6vé, melynek pardnyi ablakabdl jol lehetett bAmulni a vadrézsa szini
hajnalokat. Bazsikat ilyenkor valami nevenincs izgatottsag fogta el, legszivesebben
kiugrott volna az ablakon, és futott vagy inkabb repiilt volna a siksagon egyenesen a
nap felé. Eneket is hallott ilyenkor, nagyanyja és anyja énekeit, melyek egytdl egyik
az arvasagrol és a szomoru szerelemrol szoéltak. El is hataroztak Biborkaval, hogy
sohasem lesznek szerelmesek.

Minek az?

Csak gyotrelmet hoz az emberre.

Amikor olyan jél megvannak egymassal.

Kedvenc szérakozasuk volt, hogy meséket taldlnak ki, izgalmas torténeteket, és
ezeket eljatszattdk a babaikkal. Esténként val6sagos kis babszinhazza lett Bazsika
napkelet felé néz6 szobdja, ahova még az éreg Kaplony is, pironkodva bar, de ha
csak tehette, beoldalgott. Szerette nézni a két kislanyt, az egyik sz6ke volt, a masik
barna, az egyik hangja vékonyka, a masiké érdes és mély, az egyik aldzatos volt, al-
dozatkész, a masik ontudatos és eltokélt. Mégis gy tudtak egytitt jatszani, olyan
békésen, ahogy a nappal és az éjszaka jatszik a hatartalan siksag varazslatos meze-
jén. Soha sem veszekedtek, soha sem el6zték meg egymast semmiben.

Amikor kisasszonykoruk tavaszahoz értek, és egy csipkel6d6 kérdésre szint kel-
lett vallaniuk a férfiakrol, Biborka szélalt meg el6szor:

A férfiak durvak, sz6rosek, isznak, hangoskodnak és 6lik az allatokat.

Bazsika nem felelt, szeme fehérjének kozepén nagy fekete szembogara kifénye-
sedett, és Ugy ragyogott, mint az esthajnalcsillag. Titok fénylett benne, vagyakozas
és sovargas.

Te miért nem szdélsz?, faggatta Biborka.

Bazsika felallt, megigazitotta szokny4jat, kissé hatrafeszitette nyakat, bimb6dzo
mellét el6retolta, és elkezdett tancolni. Lassan inditotta a 1épéseket, labujjhegyre
allt, karjat felemelte, csettintett és tapsolt. Mindenkit odacsabitott a tanc, szajtatva
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bamulta a var népe, egyediil Biborka benséjét rantotta 6ssze valami soha nem ta-
pasztalt érzés.

Féltékeny lett és irigy.

Raddbbent, hogy ez a tanc kettészakitja baratsagukat, megsziinteti a napkeleti
szobdban abrandozassal eltoltott reggeleket. Bazsikdnak a kitalalt torténetekre
nincs mar sziiksége.

Soha tobbé.

Mert ez a tanc maga a torténet.

Ez mesél majd.

A sajat kénye-kedve szerint.

Az oreg Kaplony, mikor viszontlatta lanyat, 6romében, mint egy sokat prébalt him-
oroszlan, felorditott, majd olyan erével dlelte magahoz torékeny Biborkajat, hogy
majdnem 0sszeroppantotta.

Véagjatok baranyokat!, adta ki a parancsot.

Nem halljatok?

Elveszett és meglett a lanyom!

Aztan 6lében a lednnyal lebotorkalt a kdpolnaba, az oltar el6tt leszegte fejét, és
bombdlve imadkozott. Hairom-négy halaadé ima utan azonban, mint egy eszelGs
bosszut eskiidott, fogadalmat tett a Szent Sziiznek, hogy sajat kezével fogja dara-
bokra vagdalni lanya meggyalazéit.

A var népét Osszeterelte a nagycsarnokba, tombolt, tajtékzott, szitkokat szort.
Minden negyedik-6todik embert kirancigalt a tdémegbdl, s mint egy rongybabat, ha-
janal fogva huzta végig a csarnok kévén.

Te is!

Te is!

Meg te is tudtal rola.

Pusztuljatok, kutyak!

Masnap véres leszamolasba kezdett.

Biborka megmentd6jének viszont kiilldnleges sorsot szant.

Itt lakhatsz nalam, ameddig csak kedved tartja, de még utana is, mondta. Fiam-
ma fogadlak.

A keleti bastyan volt egy iires szoba, oda vezették Baltazart.

Béleljétek ki minden szegletét baranybundaval, hozassatok ide a leghiresebb or-
vost, jést, fiivest, nem maradhat vak, aki kiszabaditotta a lanyomat.

Flvesek, josok, taltosok, kuruzslok, vajakosok jottek, orvos nem érkezett, nem
olyan egyszerd a sikon télidé kozepette tudost talalni. J6vendémondé annal tobb
akad, azt minden trgelyukbol el6fijja a szél. Némelyik ott maradt a varban, nem
mert utra kelni. Hogy is mert volna? Olyan {téletid6 jott, amilyet még a vén Kaplony
sem latott.

Zengett az ég.
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Hullott a hé.

Villdmok izz6 villaja sistergett.

Repesztette a hideg a varfalakat.

Orditottak a farkasok, jajveszékeltek a var tomlocében a rabok.

Baltazar il a szobajaban a tlizhely mellett az agyon, és nem gondol semmire. Meg-
tapogatja a kotést, mely a szemét takarja. Egy szolgaféle jon, tesz a tiizre, és cso-
szogva kimegy. Hiaba prébalja, nem tudja felidézni az elmult napok eseményeit. La-
tomasai tamadnak, forog vele a vilag, szinek és formak olvadnak egymasba, aztan
egy nagy narancssarga tenger arasztja el a latéterét. A tenger kdzepén ott lebeg ki-
bomlott hajjal héfehér ruhaban Biborka. Szeme, mint a tavaszi égé, halvanykék, sza-
ja érett cseresznye, haja illatos, finom, frissen szaradt széna.

Ments meg, j6 lovag, ments meg, mert megfulladok.

Biborka, Biborkam, tarts ki, repiilok. Es repiilt a nagy sarga tenger felett, a kope-
nye mint egy hatalmas madarszarny kettényilt, és surrogva szelte a levegd hatarta-
lan mezejét. Amikor elérte a lanyt és folé hajolt, akkor vette észre, hogy nem Bibor-
ka lebeg a sarga tenger habjain, hanem Fiorella. Baltazar ratapasztotta szajat a ke-
mény, duzzadt, forré ajakra és puhara csékolta.

Kaprazat!

Lidérc!

Baltazar leddlt az agyra, magara takarta az allatb6roket, és mély alomba meriilt.
Azt dlmodta, hogy Kkisfiu, és egy aranybaglyot visz az erddn at egy nagydrnak. A ko-
penyébe rejti, de éjszaka megtdmadjak a denevérek, kivajjak a szemét, és ellopjak
t6le a madarat.

Jécskan fenn tancolta mar a nap dermeszt6en ropogés tancat az égen, amikor
csorompolésre ébredt. A szolga jott, tiizet hozott. Megismerte a csoszogasarol. Bal-
tazar végignyujtézott az agyon, talpa bizsergett, arca égett, szive tajékat nyomta va-
lami. A tliz pattogasa dlomra csabitotta megint, nem ellenkezett hat, megadta ma-
gat.

Harom nap, harom éjjel aludt.

Negyedik nap reggel kitisztult a feje. Az elsd, amit tett, hogy a szivéhez kapott.

Hol van?

Tapogatta a mellkasat, de a kopenye bels6 zsebében nem talalt semmit.

Felugrott.

Letépte a szemérdl a kotést.

Korbefogdosta a szobat, még a tlizbe is belenyult.

Kutyak ugattak, tehenek bégtek, kakasok kukorékoltak, emberek sz6longattak
egymast.

Hol vagyok?

A varban.

Kié ez a haz?



2016. jGnivs n 99

Egy nagyuré.

Es hol van a lany?

Fekszik.

Milyen lany?

Hata...

Te ki vagy?

Cirbolya, a szolga, aki a tlizet hozza.

Mas nem jart a szobamban?

Nem. Senki. A nagytr megtiltotta, hogy barki is zavarni merészelje az almod.

Pedig jart ott valaki mas is Cirbolyan kiviil. Amikor nyugovéra tért a var népe, ron-
gyokba csavarta a labat, fekete nagykendét teritett a fejére, és elindult lefelé a to-
rony csigalépcséjén. Lassan, tapogatézva haladt, nem vitt magaval mécsest, még
csak az kellett volna, hogy meglassak. Vad vagy fiitotte, tiizelte, égette belsejét.
Amidta meglatta a lovagot, azota érezte ezt a bizsergetd kint. Akdrhanyszor felidéz-
te a férfi alakjat, mindannyiszor hatalmaba keritette a sévargas. Nem vart tovabb,
nem birta tovabb tirtéztetni magat. Odalopddzott a lovag szobajahoz. Megallt az aj-
toban. A kandall6 tiize j6l kivehetéen megrajzolta a targyakat. A magas agyon ott
fekiidt hanyatt a lovag, szép szakallas arcara épp rasiitott a fellobband tiiz fénye.
Bazsika megnyalta a szaja szélét, pihegett az izgalomtodl, majd felhtizta a szoknyajat
és felmaszott az agyra. E16szor finoman megérintette a férfi arcat, aztan kozel hajolt
hozz4 és csak ennyit mondott: itt vagyok.

Biborka, dadogta a férfi, szépséges Biborkam.

Bazsika behunyta a szemét. Sz6kének érezte magat, szalmaszéke varkisasz-
szonynak, aki mindig is szeretett volna lenni. Gondor fekete hajzuhataga valdsaggal
beteritette Baltazar testét, és amikor elernyedtek az izmaik, Bazsika azt vette észre,
hogy csak 6 van ébren. Lassan feltdpaszkodott, megigazgatta az agyat, és keze egy
bértokra tévedt. A tiiz felé forditotta, de nem lehetett kivenni, mi az. Sulya nagyja-
bol egy marék foldnyi volt, széles férfimarokkal mérve. Bazsika felkapta, és a nagy-
kenddje ala rejtette.

J6 lesz emlékbe, gondolta.

Erre az éjszakara, amig élek, emlékezni fogok.

Egy jovagasu, derék, bajuszos férfi fekszik a var kdpolnajaban kiteritve. Az aprocska
ablakon besiit a hold. Dermeszt6 hideg van. Egy arva mécs ég az oltaron. Az egész
siksag siratja szegény szerzetet. Igazan élhetett volna még. Becsiiletes, szorgalmas
jobbagy volt, hiiséges férj és szeret6 édesapa.

De hat akkor miért?

Allitélag eltiint valami.

0 vitte a tiizet a lovagnak. Csakis 6 lophatta el.

Na de Cirbolya!?
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Ez lehetetlen.

Egy varju diot hoz a csérében, felszall a kapolna ablakdba. Gondolja, ott elég ke-
mény a ké, dsszetori. Nem evett mar napok 6ta. Fazik és éhezik. Ez a di6 az utolsé
reménye. Bekukucskal az ablakon.

De hisz ez Cirbolya.

Miért fekszik itt a hidegben?

Ez megint valami tréfa.

Cirbolya nagyon szereti a mokazast. Mult nyaron is megnevettette az egész var-
jucsapatot. Flizfasipot faragott, azon tilinkézott a mezdén. Tancolt is hozza, de koz-
ben dsszeakasztotta a labait és készakarva hanyatt esett. A sdviragok kozott fekiidt
a ftiben. Epp igy, mint most. Mint aki meghalt. Egy puli meg levizelte. A varjufiokak
karogni is elfelejtettek a nagy kacagastol. Meg kellett veliik Gijra tanitani.

De mi ez a lila véralafutds ott a nyaka kortil?

A varji megrémiil.

Kiejti a cs6rébdl a diot, ami beesik az ablakrésen. Egyenesen a Kkiteritett halott
imara kulcsolt keze kdzé hull.

Nyugodj békében, Cirbolya.

Milyen kar.

Kaplony tjabb harom embert végeztetett ki, de a csomagocska csak nem Kkertilt eld.
Kerestette a bastyan, kajtatta az erkélyen, a falban, a konyhaban, a kapu alatt, a 1ép-
cs6énél, a toronyban még a kéménylyukban is.

Nehéz Gigy megtalalni valamit, ha nem tudjuk, mit keresiink, fiam, mondta indu-
latosan Baltazarnak.

Mégis mi lehetett az?

Aranykehely?
Ezlstkereszt?
Gyémantszemi Szlizanya?
Marvanyangyal?

Nem, nem, nem.

Hat akkor mi a zeleméri istennyila? Ne bosszants mar fel, te lovag! Mert olyat
mondok, hogy magam is megbanom. Pedig nem bantam meg még életemben sem-
mit.

Nem volt mese, djra csak jovendémonddkat, 1atokat, taltosokat, jdsokat kellett
rendelni a varba.

Nem bizom Istenben, mondta Kaplony.

Isten szeret jatszadozni az emberrel.

Semmivel sem kiillonb, mint a szerencse.

Forgandoé.

Csak tudnam, mért kell neki az égben laknia? Ezen a marha nagy pusztan is len-
ne hely neki béven.
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Biborka szokatlanul hosszan csinositgatja magat. Az apja kérte, hogy legyen nagyon
szép, mert a lovagot egyiitt kell kiengesztelnilik. Elveszett a tarisznyaja szegénynek,
az emészti. De annak a valaminek, ami benne volt meg kell lennie, ha a fene fenét
eszik is. Ebben a varban még nem tiint el semmi, csak olyan, amit aztan senki sem
keresett.

De ezt mindenki keresi.

Mit sz6l majd a rend?

Mit sz6l majd a kiraly?

Mit sz6l majd Velence?

A lovagot minél tovabb a varban kell tartani. Minél tovdbb marad, annal késébb
megy hire a szégyenletes tolvajlasnak.

Biborkam, légy olyan jo, tegyél a lovag kedvére.

Biborka elpirul, na de mit gondol az édesapja, egyaltalan mit ért azon, hogy ,te-
gyél a kedvére.”

Csak tan nem azt, ami férfi és n6 kozott szokott torténni? Bazsika mar mesélt
neki egyet s mast arrdl, de 6 mindannyiszor beléje fojtotta a szét.

Ne tobbet, Bazsika.

Ha még egyetlen szét sz6lsz, menten elrohanok, és akkor tobbé nem lesziink ba-
ratok.

Az teljességgel képtelenség. Es tenyerét ratapasztotta a fiilére.

Az emberek mashogy kell, hogy csinaljak, mint az allatok. Az allatot oktalannak
teremtette Isten, az embert meg embernek.

Erted?

Persze, hogy értette, kiokositottak mar Bazsikat a jobbagyasszonyok meg a var-
beli szolgaasszonyok. A lovag mar az 6tédik férfi volt, akivel dolga akadt. Ebb6l csak
haromszor tortént 6nszantabdl, kétszer csak ugy elkaptak a var sotét zugaban. Azt
sem tudja, ki volt. Hidba karmolt, mart, riagkapalt, atkoz6dott, befogtak a szajat, hat-
racsavartak a kezét, aztdn megtortént a dolog sebtiben, mehetett Bazsika a maga ut-
jan tovabb udvart seperni.

De ami a legfurcsabb, hogy egyik karmolasos csetepatéja utan Kaplony ur arcan
mély karcolast és véralafutast latott.

Vadaszat kozben megkarmolt egy ag, magyarazta, pedig nem is kérdezte senki.

Bazsika soha sem beszélt senkinek a dologrol. Kinek is beszélt volna?

Nem volt neki senkije a varban Biborkan kiviil.

A rablas 6ta Biborka, nagyon zarkézott lett. Nem szélt, ha kérdezték alig-alig vala-
szolt, tekintete a semmibe révedt, aztdn mintha valami angyalt latna, elmosolyo-
dott, de csak tigy maganak. A kastély kdpolnajat egyaltaldn nem latogatta, a szoba-
jaban imadkozott egymagaban. Azt is beszélték, hogy az apja egy masik kapolnat
rendez be neki a var lakdtornyaban. Fényes, vilagos, fold feletti kdpolnat. Mert Bi-
borka 6dzkodik atté], hogy a fold ald menjen imadkozni.
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De most, ni, mintha felvidulna az arca, ahogy csinositja magat. Két sor gyongyot
tesz a nyakaba, mely szépen kiemeli kecses hattytinyakat. Blibdjos, nemes jelenség,
elkelne barmely nagyuri kastélyban, nemcsak itt, ebben az isten hata megetti kor-
mos, koszos foldvarban.

Par napja kapott apjatol egy eziist kézitikrot, egy ladikaban tartja az egyéb
hasznalati és piperetargyai kozott. Csodas 6tvosmunka. A nyelén harmatos gyongy-
viragok, a keretet vadrdzsa futja korbe. De a legszebb az egészben, hogy nem szaba-
lyos a tiikre, hanem a rézsak itt-ott rafutnak a tiikor szélére. Biborka mar nem ret-
teg a tiikrokt6l. Babonas félelmén feliilkerekedett a hit és a tetszeni vagyas. Most
arra gondol, hogy felakasztja az 6vére. Jott nemrég a varba egy nagyuri kisasszony,
annak légott az 6vén egy ugyanilyen formas kis eziisttiikor. Milyen csabité volt an-
nak a puszta latvanya is. Le sem tudta venni réla a szemét. Ragyogdva tett mindent
az a tiikor, a kisasszonyt meg igazi nagyvilagi ddmava.

Hogy vagyakozott arra a tiikorre.

Es most itt van, neki is van egy. Egy igazi. Nem olyan repedt, mint amilyet Ba-
zsikatol szerzett.

Barcsak észrevenné rajta a lovag a tiikrot.

Botorsag! Hogyan is vehetné észre, hisz nem lat.

Baltazar nem jelent meg a reggelinél. Mi6ta eltiint a csomag, nem lehetett a szo-
bajabél kimozditani. Onmagét okolta mindenért, imadkozott, konyérgétt Sziizanya-
hoz, hogy bocsassa meg a paraznalkodasat. Az 6rdog ereje volt rajta, nem tudott el-
lenallni. Rdadasul a jotevéje lanyaval, egy igazi kisasszonnyal.

Nem azt tettem, amit akartam, a j6t, hanem azt cselekedtem, amit nem akartam,
arosszat.

Hogy szakadna ram az ég!

El is hatarozta, hogy ha leszall az éj, kioson a varbdl, nekivag a pusztanak. Ha meg-
fagy jo, ha felfaljak a farkasok még jobb, de nincsen tobbé maradasa.

Bazsika egy fatalon behozta a reggelit.

Mit almodott az ar?

Ne nevezz engem urnak, Krisztus szegény szerencsétlen szolgaja vagyok.

Attdl még almodhatott.

Nem szoktam almodni.

Ne hazudjon, kacérkodott Bazsika, valami szép kisasszonykarol?

Mondtam mar, nem szeretek almodni. Mire val6 az?

Val6, nem valo, jon az magatol, kacagott Bazsika, mint a csuklas vagy a szerelem.

Volt mar szerelmes az ar?

Kicseréled a kotést?

Csak akkor, ha el6bb valaszol a kérdésemre.

Nem val6 nekem a szerelem, szegény lovagszerzetes vagyok. Megfogadtam.
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Es mit tenne akkor, ha éjszaka egy szépséges kisasszony bekukucskalna az ajta-
jan?

Nem kukucskal be.

Bazsika odament Baltazdrhoz, finoman levette a kotést a szemérél, beletette a
gyogyfiives fézetbe, aztan kinyomkodta és visszakotozte. Mikdzben foglalatosko-
dott, ujjai hozzaértek Baltazar arcahoz, és azt vette észre, hogy egész lényét valami
soha nem tapasztalt remegés keriti hatalmaba. Baltazar megérezte Bazsika illatat,
s egyszerre megvilagosodott el6tte az elmult éjszaka.

Mit tenne, ha kopogna az a bizonyos kisasszony?

Ne gyotorj a faggatézasoddal!

Na mit? Ki vele, lovag ar! T6lem aztan nem szabadul, mig meg nem mondja a szin-
tiszta igazat.

Baltazar megragadta Bazsika kezét.

Segits nekem megtalalni a kiildeményemet! Segits nekem megszokni ebbdl a
varbol!

Vissza kell jutnom Velencébe.

De hisz nem lat az ur?

Azzal te ne torédj.

Isten majd vezet.

DoBO BIANKA: EMLEKMU (akril, varrott vaszon 60x100, 2015)



